Helladius (IV d.C.), Chrestomathiae ap. Phot. Bibl. 533a37

Autor citado: Hippocrates (V a.C.), loco ignoto

;Se menciona en el texto el origen de la cita? Si

;Se cita a través de una fuente intermedia también mencionada? No
;Se puede identificar por otros medios? véase Com.

¢(Coémo es la adscripcion? Dudosa

Tipo de cita: Parafrasis

Giro con el que se introduce la cita:
niapa ‘ImmokpaTet

Texto de la cita:
dTL AQTOC €k TOL alpetv elpntal, pnotv, 6 dOnAot 10 EooPépecHat Katl Yo kad’
EKAOTNV TOVTOV TTROTPEQOMED . Kl

aopa

d¢ 1 101 mapa ‘Immokpdtel kat TOAAOIG AAAOLS.

Traduccion de la cita:

Que doptoc (“pan”) estd dicho a partir de aipewv (“levantar”), dice, que indica acercar,
pues, en efecto, cada dia nos lo acercamos. Y dopa es alimentacion en Hipdcrates y
muchos otros.

Motivo de la cita:
Heladio menciona el uso de este término por parte de Hipdcrates a propdsito de la
etimologia de &otog, que €l considera un derivado de aiperv.

Comentario:

El término doupa es un hapax solo testimoniado en Heladio. Aparece como
lectura alternativa de dopeva en algunos de Teogonia, 639 (kelvolol mapéoyxeOev
aopeva mavta), y el Escudo 84 (dopeva mavta mageixov). No obstante, los paralelos
confirman dgueva en lugar de dopata: Thgn. 275 Opépaio kai doueva mavato
nagaoxols, 695 ov dvvapal ool Ouué, magaoxetv agpeva mdvta. Pi. N. 3.58
atlitaAdev év aopévolol maot Ovpov av&wv. Numen. ap. Ath. 7.306c totol kev
aopeva Tavia aomAlooato déAetoa, véase West (1966: 342).

Heladio debe estar haciendo referencia a mpdo-apoua, un término técnico para
referirse a la comida, testimoniado en varias ocasiones, no solo en Hipocrates (Aph.
1.15, Decent. 12.2; Hum. 6.1), sino también en otros médicos (Ruf. Ren.Ves. 2.27; Gal.
15.89 K. 17(2).170, 17(2).205, etc.), cf. Erotianus, wvocum hippocraticum, p. 107,7
npoodopata: teogal. Prueba de ello es que Oridn, en un pasaje claramente tomado de
Heladio menciona este término: a p. 21,19 (Et.Gen. AB, s.u. mpoodopata, EM p. 150,30,
Et.Gud. p. 199,17) &Qtog, magx TO QiQelv, TO TEOOQPEQELV KAl HATTELV: Kol
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‘Inmokpatng mpoodgouata ta owtia @noi. Reitzenstein (1897: 340, n. 5) cree que el
origen de la glosa estaria en el gramatico alejandrino del s. I a.C. Filoxeno (fr. *237 Th.),
cf. también Heimannsfeld (1911: 72-74).

Conclusiones:

Como hemos dicho, Heladio parece referirse al uso por parte de Hipocrates del
término mpooagua y no &oua, que no aparece testimoniado ni el médico de Cos ni en
ningun otro autor. En este sentido y dado que se trata de una explicacion etimologica
de un término concreto, la cita de Heladio carece de importancia de cara a la
transmision del texto Hipocrates.
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